


SPIS TRESCI

tezczok =
Lenczok =
Meandry Rudy

Méaander der Raude ...

Szwajcaria Rachowicka . .. .

Rachowitzer Schweiz ... ..

Goéra sw. WawrzyAca ...

Laurentiusberg

Jezioro Paprocanskie .

Paprotzaner See ... ..

Las Segiecki
Segethwald

Park w Reptach i dolina rzeki Dramy . . .

Park in Repten und Dramatal .. ... . . .

Lasy koto Dgbréwki ...
Walder bei Dombrowka ...
Rezerwat rododendronéw w Kochcicach ................. ... ..

Naturschutzgebiet Rhododendren in Kochtschiotz . .

Rezerwat Przyrody Bazany ...

Naturschutzgebiet Basan ... ... .

Rezerwat Przyrody Srebrne Zrédta ..

Naturschutzgebiet ,Silberquellen” ...

Staw Nowokuznicki ... ...

Neuhammer Teich ...

Jezioro Otmuchowskie ... .

Ottmachaver Stausee ...

Rejviz ..

Reihwiesen .

Goéra Gipsowa

Kalkberg bei Katscher ...

Goéra sw. Anny
St. Annaberg

05
07
08
09
11
12
13
14
15
16
18
19
21
22
24
25
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
43



Zielony i kolorowy — to bynajmniej nie
pierwsze skojarzenia, jakie nam si¢
nasuwa, gdy myélimy o Gérnym Slasku.
Gdy ludzie mys$la o tym regionie,
pojawiaja sie zapisane na state w ich
$wiadomosci obrazy dymigcych komi-
now, szarych familokéw i kopalni. Juz
ponad sto lat temu przyrodnicy wie-
dzieli, ze Gérny Slask moze poszczycié
si¢ przepigknymi krajobrazami i rézno-
rodng przyroda. Na przetomie XIX i XX
wieku coraz wiecej ludzi o réznym
pochodzeniu zaczeto angazowac sig i sta-
wialo sobie za cel ochrone przyrody
przed jej dewastacjq oraz zachowanie
tym samym naturalnej réznorodnosci
Gérnego Slaska. Starania tych ludzi
przynosity owoce czesto dopiero po
diugich latach, gdy tworzono rezerwaty
przyrody, ktore czestokro¢ zachowaly sie
do dnia dzisiejszego. W ten sposob
przyrodnicy budowali podwaliny pod
ochrone przyrody na tym terenie.
Niniejszy przewodnik zawiera wybodr
roznych rezerwatéw przyrody i kraj-
obrazéw naturalnych na Gérnym Slasku.
Niektoére zachowaty sie do dnia dzisiej-
szego tylko dzieki zaangazowaniu
mitosnikéow przyrody. Przedkladana
publikacja umozliwia odkrywanie
bogatej przyrody Gérnego Slaska na
nowo i lepsze poznanie matej ojczyzny,
zwanej Heimatem.

LUCJAN DZUMLA
Dyrektor DWPN

GELEITWORT

Griin und Bunt - das sind vielleicht nicht
die ersten Worter, die man mit
Oberschlesien verbindet. Fest sind in den
Kopfen der Menschen die Bilder von
rauchenden Schornsteinen, grauen
Arbeitersiedlungen und Bergwerken
eingebrannt, wenn sie an diese Region
denken. Doch dass Oberschlesien auch
eine landschaftlich sehr schone und
abwechslungsreiche Natur hat, war
Naturfreunden bereits vor {iber hundert
Jahren bewusst. Um die Wende des 20.
Jahrhunderts engagierten sich immer
mehr Menschen unterschiedlicher
Herkunft, die sich zum Ziel setzten, die
Natur vor der Zerstdrung zu schiitzen,
und so die natiirliche Vielfalt Ober-
schlesiens zu bewahren. Die Bemii-
hungen dieser Menschen fruchteten oft
erst nach langen Jahren in der Schaffung
von Naturschutzgebieten, welche
oftmals bis heute bestehen. So schufen sie
die Grundlage fiir den Naturschutz in
Oberschlesien.

Dieser Reisefiihrer umfasst eine Auswahl
verschiedener Naturlandschaften aus
Oberschlesien, von denen einige nur
durch das Engagement der Natur-
schiitzer erhalten sind. So bietet diese
Publikation die Maoglichkeit, die
vielfaltige Natur Oberschlesiens auf
neue Weise zu entdecken, und so die
Heimatbesser kennenlernen.

' STEFAN MEHRENS

Ifa-Kulturmanager






LEZCZOK
Jadac z Rud do Raciborza, w miejscowosci Babice, wystarczy skreci¢ w waska
boczna droge, by po zaledwie kilkuset metrach znalez¢ sie we wspanialej,
zielonej enklawie... uksztaltowanej reka cztowieka! Po pozostawieniu
samochodu na niewielkim parkingu (postdj i wstep bezptatne) wejdziemy na
teren Rezerwatu , Lezczok”. Oficjalnie powstat on w 1957 roku, ale jego historia

siega kilku wiekdéw wstecz i wiaze sie z dziatalnoscig rudzkich cystersow —

mniChéW, ktérzy S{yneh Z NOWO- ‘ ]uz na poczqtku XX w. przy-

czesnych i skutecznych rozwigzan rodnicy angazowali sig
hydrograficznych. Tutaj, na terenie w ochrong tych obszarow
tegowym (stad nazwa), a wiec organizujqc liczne wycieczki,
podmoktym obszarze lesnym, zakon- odczyty i negocjujqc z owcze-

nicy zaltozyli az osiem stawow SR Ul g

o lacznej powierzchni 245 ha,
w  ktérych hodowali ryby. Dzi$
akweny te sa siedliskiem wielu

czoka”, ksieciem raciborskim.
Na ich skutek ksigze zde-
klarowat sie do ich ochrony.
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zwierzat wodnych, a otaczajace je geste lasy staty sie domem dla ogromnej,
szacowanej na blisko 250, liczby gatunkéw ptakow, zwlaszcza tych wodno-
btotnych. Wiele z nich odpoczywa tu w trakcie przelotu do cieptych krajow na
zime i powrotu nalato do pétnocnej czesci Europy. W rezerwacie nie brakuje tez
ssakow, ktorych mozna naliczy¢ az 50 gatunkow. Sporo z tych zwierzat a takze
roslin znajduje si¢ pod ochrong a wiele z nich widnieje na liscie gatunkow
zagrozonych. Na groblach pomiedzy stawami wytyczono szlaki pieszo-
rowerowe pozwalajace na relaks oraz odkrywanie pigkna natury. Wyjatkowo
usatysfakcjonowani beda mitosnicy dtugich obserwacji ptakow. Atrakcja dla
turystdw z pewnoscia stanowia tez punkty widokowe oraz dworek mysliwski
z konca XVIII wieku —budynek niestety stoi dzi$ opuszczony i zniszczony.




LENCZOK

Zwischen Groff Rauden und Ratibor biegen wir in Babitz (nach 1936
Jungbirken) einen schmalen Weg ab und schon gelangen wir nach einigen
hundert Metern zu einer wunderschonen griinen Enklave, von denen einige
Teile durch Menschenhand entstanden sind. Wir stellen unser Fahrzeug auf
einem kleinen Parkplatz (Parkplatz und Eintritt gebiihrenfrei) ab und begeben
uns zum Naturschutzgebiet ,Lenczok” (poln. ,Lezczok”). Das
Naturschutzgebiet entstand offiziell 1957, aber seine Vorgeschichte geht einige
Jahrhunderte zuriick und ist mit der Tatigkeit der Zisterzienser aus Grof3
Rauden eng verbunden. Die Monche waren fiir ihre erfolgreich betriebenen
Zuchtteiche bekannt. Die Ordensleute legten hier, in einem Auwald (slawisch
,Yeg” und daher auch der Name), also auf einem Feuchtgebiet, genauer gesagt,
in einem Bruchwald, acht Teiche mit
der Gesamtfldche 245 ha an, in denen [ JES SSSFIENEEN Beginn des 20.

Fischzucht betrieben wurde. Heute Jahrhunderts setzten sich
bilden die Teiche einen Lebensraum Naturschiitzer fiir den Schutz
fiir zahlreiche Wassertiere und die des Gebietes ein. So gab es

umliegenden dichten Walder sind ein zahlreiche Ausfliige, Vortrige
und auch Verhandlungen mit

Zuhause fiir eine riesige auf fast 250
Arten geschdtzte Vogelwelt, in der

Wasser- und Sumpfvogel dber- Ratibor. Dies fiihrte aber nur

wiegen. Viele Vogel rasten hier vor zu freiwilligen Verpflich-
ihrem Weiterflug nach Siiden, wo sie tungen des Herzogs.

dem damaligen Besitzer des
Lenczok, dem Herzog von

tiiberwintern und wéahrend der
Riickkehr in den Norden Europas vor
dem Sommer. In dem Naturschutzgebiet fehlt es nicht an Sdugetieren, die mit
50 Spezies vertreten sind. Zahlreiche Tier- und Pflanzenarten sind geschiitzt
und werden auf der Roten Liste der bedrohten Arten gefiihrt. Auf den Dammen
wurden zwischen den Teichen Wander- und Fahrradwege erbaut, welche die
Entdeckung der Schonheit der Natur und Erholung ermdoglichen.
Leidenschaftliche Beobachter der Vogelwelt werden begeistert sein. Die

Besucher finden hier attraktive Aussichtspunkte und das verwahrloste
Jagdschloss aus dem ausgehenden 18. Jahrhundert.




MEANDRY RUDY

W Baranowicach, poludniowej czeéci Zor, swéj poczatek bierze Ruda, jedna
zbardziej malowniczych rzek na Gérnym Slasku. Nazwe zawdziecza kolorowi

wywotanemu przez rudy darniowe, z ktérych w minionych wiekach
pozyskiwano zelazo. Nim ciek po 55 km wpadnie do Odry, w okolicach
miejscowosci Rudy, slynacej z pocysterskiego zespotu klasztornego, zatacza
wyjatkowo pigkne meandry wsrod bujnej zieleni. Najpigekniejszy odcinek, na
ktorym wstazka wody wije sie¢ wérdd zarosli, znajdziemy na terenie rozlegtego
parku , Cysterskie Kompozycje Krajobrazowe Rud Wielkich”, ktory zajmuje

powierzchnie blisko 50 tys. ha. Nieuregulowany nurt jest gratka dla
mitosnikéw splywdéw kajakowych — sa one organizowane w Stodotach
(dzielnica Rybnika) nad Zalewem Rybnickim, ktéry zreszta zostal utworzony
na tej rzece, a koncza si¢ w Kuzni Raciborskiej. W parku wytyczono wiele
Sciezek spacerowo-rowerowych, ktore maja niezwykly walor edukacyjny.
W zdobywaniu wiadomosci przyrodniczych pomagaja liczne tablice
informacyjne, a podziwianie zielonych pejzazy i kontakt z natura umozliwiaja
fawki, a nawet platformy widokowe. Wiele 0s6b z pewnoscia zainteresuje
ukryta w gestym lesie drewniana kaplica ,Magdalenka”, do ktoérej dojechac
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mozna jedna ze Swietnych Sciezek rowerowych prowadzacych spod klasztoru.
Jest to niecodzienna drewniana konstrukcja nakryta dachem, ktdrej poczatki
moga siegac¢ nawet przetomu XVIII i XIX wieku. Stynie z cudownego ocalenia
w czasie poteznego pozaru, jaki trawit rudzkie lasy w 1992 roku. Zmeczeni
kajakowaniem, spacerowaniem lub pedalowaniem na rowerze, mozemy
rozgosci¢ sie na tfawce lub w restauracji dzialajacej w dawnym klasztorze.
Warto przy okazji przyjrze¢ si¢ tej perelce architektury, ktora swiadczy
o wielowiekowej obecnosci cystersow w tej okolicy oraz ich aktywnej
dziatalnosci kulturalneji gospodarczej.

) MAANDER DER RAUDE

In Baranowitz, Stidteil von Sohrau, entspringt die Raude, einer der schonsten
Fliisse Oberschlesiens. Der Flussname geht auf die Wasserfarbe zuriick, die

durch Raseneisensteine entsteht. Das Raseneisenerz, aus dem einst Eisen
gewonnen wurde, hie8 auf slawisch ,ruda’. Bevor der Fluss nach 55 km in die
Oder miindet, verlauft er in Mdandern inmitten der wuchernden Griinflachen
in der Gegend von Grofs Rauden, wo sich berithmte Klostergebaude der

Zisterzienser befinden. Die schonste Strecke des Maanderbogens, der sich
durch Dickicht schlangelt, finden wir im ausgedehnten Park ,Zisterzienser
Landschaftskompositionen in Groff Rauden”, der 50.000 ha grof3 ist. Der
Flussstrom, der von der Gewasserregulierung nicht betroffen wurde, ist ein
wabhres Erlebnis fiir leidenschaftliche Kajakfahrer. Die Paddeltouren werden in
Stodoll (Stadtteil von Rybnik) auf dem Rybniker Stausee organisiert, der
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nebenbei bemerkt durch Stauung des Flusses entstanden ist, und fithren bis
nach Ratiborhammer. Durch den Park fiithren zahlreiche Fahrrad- und
Wanderwege, die einen auflergewOhnlichen Bildungscharakter haben.
Zahlreiche Natur-Lehrtafeln vermitteln wertvolle Kenntnisse und eine Vielzahl
von Banken und Aussichtspunkte laden zur Bewunderung der Natur ein,
sodass man mit der Natur in Beriihrung kommt. Im dichten Wald liegt eine
Waldkirche, die der Maria Magdalena gewidmet ist, und fiir viele Besucher
interessant sein sollte. Zu der Waldkirche kommt man {iiber einen sehr gut
ausgebauten Fahrradweg, der am Kloster beginnt. Die ,Magdalenka” ist ein
einmaliges Tragwerk aus Holz mit Dach, dessen Ursprung im 18. und 19.
Jahrhundert zu suchen ist. Die Waldkirche wurde durch die wunderbare
Rettung wahrend des 1992 in den Waldern um Grofs Rauden herrschenden
Waldbrandes berithmt. Miide Kajakfahrer, Wanderer oder Radfahrer finden
hier Einkehrmoglichkeit auf einer Bank oder im Kloster-Restaurant. Es lohnt
sich dabei dieses Juwel der Architektur nidher anzusehen, die von der
jahrhundertelangen Prasenz der Zisterzienser in der Region und von deren
kulturellen Wirkungsgeschichte und wirtschaftlichen Leistungskraft zeugt.
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SZWAJCARIA RACHOWICKA

Szwajcaria to gwarancja pieknych krajobrazow. Jesli wiec co$ nawiazuje swoja
nazwa do tego alpejskiego kraju, to naprawde musi by¢ malownicze miejsce.
I rzeczywiscie lasy wokdt miejscowosci Rachowice w powiecie gliwickim,
zwtlaszcza w okolicach potoku Sierakowickiego, maja w sobie cos niezwyklego,
przyciagajac coraz wieksze grono mitosnikow pieszych wedréwek. Porastaja je
m.in. deby (niektére maja nawet po 150 lat), buki, jawory, Swierki, sosny czy
modrzewie a pejzaz tworza mokradla, jary, wawozy i bagna, pomiedzy
‘1'-‘:_ = . : - r i j?’ g Tk

ktérymi biegnie , Sciezka Przyrodniczo-Leéna Rachowice” - dydaktyczny szlak
o walorach rekreacyjno-edukacyjnych. Jej fragmenty prowadza po
drewnianych pomostach, stanowiacych dodatkowa atrakcja. Odpoczynek
w czasie wycieczki po tym niezwy-
ktym uroczysku umozliwia dobra

o Juz w latach dwudziestych

infrastruktura w postaci tawek i wiat. o I
P XX w. wsrod przyrodnikow i

Najwiekszg niespodzianka, ktora lokalnych mitosnikéw mowa
czeka na turystow sa dwa zrosniete byla o Szwajcarii Racho-
buki - wyrastaja z dwdch korzeni, wickiej jako o wyjgtkowym
maja dwa pnie a pdzniej przytulaja sie obszarze lesnym w skali
do siebie tak, ze tworza jedna catosc. Gornego Slgska.
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RACHOWITZER SCHWEIZ

Die Schweiz steht fiir schone Landschaften. Wenn schon der Name an das
Alpenland ankniipft, dann handelt es sich sicher um einen malerischen Ort.
Flirwahr haben die das Dorf Rachowitz im Landkreis Gleiwitz umgebenden
Walder und gerade die Umgebung nahe dem Schierakowitzer Fluss (poln.
Potok Sierakowicki) etwas Besonderes an sich. Immer mehr Wanderer ziehen
durch die Rachowitzer Schweiz. In dem Waldgebiet gibt es unter anderem
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Eichen (bis 150 Jahre alt), Buchen, Berg-Ahorne, Fichten, Kiefern und Larchen
und die Landschaft ist von Sumpfgebieten, tiefen Schluchten und Hohlwegen
durchsetzt. Durch das Gebiet fiithrt der ,Waldlehrpfad Rachowitz”, der
entspannt und lehrt. Streckenweise fiihrt der Pfad tiber Holzbriicken, was die
Wanderung noch attraktiver macht. Wahrend der Wanderung durch die
einmalige Eindde kann man auf Banken und in Schutzhdusern rasten. Die
grofte Uberraschung fiir Touristen
sind zwei miteinander verwachsene
Buchen, die aus zwei Wurzeln
entspringen, und sich so umarmen,
dass sie zu einem Baum geworden

@ Bereits in den 1920er Jahren
wurde die Rachowitzer Schw-
eiz als besonderes Waldgebiet
in Oberschlesien von Natur-

) schiitzern und Heimatfre-
sind. unden erwdhnt.
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GORA SW. WAWRZYNCA

W Orzeszu, tuz przy granicy z baziskami Gérnymi wyrasta niewielkie
wzniesienie nazywane Gora sw. Wawrzynca. Ma ono zaledwie 357 m n.p.m.,
alejest atrakcyjnym terenem rekreacyjnym, przez ktory przechodza dwa szlaki
turystyczne o wartosci historycznej.
Pierwszy to Szlak Obroncow Polskiej o Przyrodnicy rozwazali juz w
Granicy (Zabrze — Tychy), a drugi to 1917 r. mozliwosc objecia
Szlak Historii Goérnictwa Gorno- czescl tego obszaru ‘_’Chfo’."/l'
Slaskiego (Katowice-Rybnik). Na Rowniez polscy mitosnicy
. . . przyrody odnotowali, Ze gora
Gorze $w. Wawrzynca utworzono ; . ,
. e ta jest: ,Pigkna krajobra-
Krajobrazowy Park Miejski, skad - .
o : ) zowo, cho¢ przecieta drogg,
w pogodny dzien mozna wypatrzy¢

: : : panuje nad przeleczq orzeskq;
majaczace na horyzoncie Beskidy. Ze na jej szczycie stoi stary,

wzniesienia wyptywa zrdédlo rzeki drewniany kosciol. Wzgorze
Bierawka, dilugi na 55 km prawy to godne zwiedzenia.”
doplyw Odry. Kosciét istnieje do dzis.
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LAURENTIUSBERG

In Orzesche (poln. Orzesze) erhebt sich dicht an der Grenze zu Ober Lazisk ein
Hiigel, der Laurentiusberg genannt wird. Der Hiigel ist nur 357 m i.d.M. hoch,
aber er ist ein hervorragendes Erholungsgebiet, iiber das zwei historische
Wanderwege fithren. Der erste Wanderweg heifit ,Weg der Verteidiger der
polnischen Grenze” (Hindenburg — Tichau) und der zweite Wanderweg heif3
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,Weg der Geschichte des Bergbaus in
Oberschlesien”  (Kattowitz-Rybnik). @ Naturschiitzer iiberlegten

Auf dem Laurentiusberg wurde ein be re.i ts 1917, Teile des
Stadtischer Landschaftspark errichtet, Gel;;.e tes @ Is N; S ‘X’ " t};
von dem man an hellen Tagen die weit =8¢ lf”t etnzuriciten. Se

. . polnische Naturschiitzer
entfernten schlesischen Beskiden

merkten an, der Berg sei:
»Landschaftlich schén,
obwohl er von einer Strafie

erblicken kann. Aus dem Hiigel
entspringt die Quelle des Flusses
Birawka (1936-1945 Bierau, poln. durchtrennt wird, herrscht er
Bierawka), der 55 km lang und ein iiber den Orzescher Pass; auf
rechter Nebenfluss der Oder ist. seiner Spitze befindet sich

eine alte holzerne Kirche. Der

Hiigel ist sehenswert.” Diese
Kirche gibt es noch heute.
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JEZIORO PAPROCANSKIE

W drugiej potowie XIX wieku na potrzeby nie istniejacej juz dzis Huty
Paprockiej w majoracie pszczynskim powstal sztuczny zbiornik zwany
Jeziorem Paprocanskim (dzi$ w Paprocanach, dzielnicy na poludniowych

obrzezach miasta Tychy i na granicy gminy Kobidr). Jego powierzchnia wynosi
132 ha, a zasila je rzeka Stara Gostynka i niewielkie, sptywajace z potudnia lesne
cieki. Wybrzeze porasta gesty las,
ktory nalezy do tzw. le$nego pasa K WIS przyrodnik Andrzej

ochronnego Godrnoslaskiego Okregu Czudek (1901-1968) w 1929 r.
Przemystowego oraz pradawnej pisal 2 tym jeziorze: ,,WZdhli
Puszczy Pszczynskiej. Cechuje go granicy potudniowo-

wschodniej sq jeziora i stawy
z odpowiedniq roslinnoscig
wodng i przybrzeing, a w

bogata szata roslinna. Dookota
poprowadzono Sciezke rowerowo-

spacer.owe;, a zbi(/)rnik - dzieki jeziorze Paprocatiskiem,
zorganizowanemu osrodkowi MOSIR ktérego okolica jest
— oferuje mozliwo$¢ wypoczynku dla wyjatkowo piekna, rosnie

mieszkanicow okolicznych miast. orzech wodny.”
Wody jeziora sa bogate w wiele
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gatunkow ryb, a takze skorupiaki, ktore przyczyniaja si¢ do oczyszczania wody
z metali cigezkich. Jedli zas mowa o czystosci wody, to Paprocany moga
pochwali¢ sie I klasg! W zaroslach i lasach spotka¢ mozna réznorodne ptaki,
w tym rzadka czaple siwa, mewe $mieszke, tabedzia niemego i wiele innych.
Tafle jeziora miejscami pokrywa chroniona roslinnos¢ wodna, jak grzebien
bialy (popularnie zwany nenufarem lub lilia wodna), salwinia ptywajaca
a takze kotewka orzech wodny. Na pétnocnym brzegu jeziora rosng dwie lipy —
tzw. Lipy na Paprocanach, ktore sa pomnikami przyrody. Mitosnicy zabytkow
beda natomiast zachwyceni odwiedzajac patacyk mysliwskich Hochbergdéw
z XIX wieku, w ktorym dzi$ miesci si¢ hotel oraz kawiarnia z restauracja.

) PAPROTZANER SEE

In der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts wurde fiir die nicht mehr bestehende
Paprotzaner Eisenhiitte in der Freien Standesherrschaft Pless ein See angelegt.
Der Paprotzaner See befindet sich beim Dorf Paprotzan, das heute ein Stadtteil
von Tichau ist und in der Gemeinde Kobier liegt. Die Seeflache betragt 132 ha.
Die Zufliisse sind Stara Gostynka und kleine aus dem Siiden stromenden
Waldfliisse. Am Ufer wachst ein dichter Wald, der dem sogenannten
Waldschutzgiirtel des Oberschlesischen Industriereviers und der uralten
Plesser Heide gehort. Die Pflanzendecke zeichnet sich durch besondere
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Artenvielfalt aus. Um den See herum

fithrt ein Fahrrad- und Wanderweg ® Do polnische Naturschiitzer

i Andrzej Czudek (1901-1968)
und der See selbst dient als schrieb 1929 iiber den See:

Naherholungsgebiet, weil die

»Entlang der siidostlichen

Kommune dort ein Freizeitzentrum Grenze sind Seen und Teiche
errichtet hat. Im See kommen mit entsprechenden Wasser
zahlreiche Fischarten und Krebstiere und Uferpflanzen, und im
vor, die das Wasser von Schwer- Paprotzaner See, dessen
metallen befreien. Der Paprotzaner Umgebung  auflergewdshnlich

schon ist, wdchst die

See zdhlt zu der Gewassergiite 1! Im o
Wassernuss.

Dickicht und im Wald trifft man auf
zahlreiche Vogelarten wie Graureiher,
Lachmowen, Hockerschwiane und viele andere. Auf der Wasseroberflache
wachsen stellenweise geschiitzte Wasserpflanzen wie WeifSe Seerosen (im
Volksmund Wasserlilie genannt), Gemeiner Schwimmfarn aber auch
Wasserniisse. Im nordlichen Uferbereich wachsen zwei Linden. Diese
sogenannten Paprotzaner Linden wurden zu Naturdenkmaélern erklart.
Liebhaber von Denkmailern werden von einem Besuch im Jagdschloss der
Familie Hochberg, das im 19. Jahrhundert erbaut wurde, entziickt sein. Heute
beherbergt es ein Hotel und einen Gaststéttenbetrieb.
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LAS SEGIECKI

Cho¢ konurbacja gornoslaska kojarzy sie przede wszystkim z przemystem
ciezkim, to jednak miedzy dwoma duzymi miastami o bogatej przesztosci

gorniczej — Tarnowskimi Goérami i Bytomiem - ulokowal sie czesciowy
rezerwat przyrody Las Segiecki. Zajmuje on gorne partie wzniesienia Srebrnej
Gory (347 mn.p.m.) w Garbie Tarnogdrskim. Jego walory przyrodnicze zostaty
docenione juz na poczatku XX wieku, czemu patronowat déwczesny wilasciciel
tych ziem hrabia Henckel von Donnersmarck. Co ciekawe, teren rezerwatu to

dawne wyrobisko gornicze (wydobywano tu m.in. srebro, a pozniej cynk),
ktore porasta gesty las bukowy z okazami siegajacymi niemal 40 m. Blisko 150-
letnie drzewa robig niezwykle wrazenie i sprawiaja, ze przy odrobinie
wyobrazni mozemy sie przenies¢ do jakiej$ basni lub lesnej opowiesci. Las ma
tez domieszke Swierka, jaworu i jodly. Interesujace sa takze skupiska roslin
storczykowatych. Od 2017 roku, Segiet figuruje na Liscie Swiatowego
Dziedzictwa UNESCO jako jeden z elementéw wpisu "Kopalnie ofowiu, srebra
i cynku wraz z systemem gospodarowania wodami podziemnymi
w Tarnowskich Goérach", ktory jest 15 polska pozycja w tym zestawieniu.
Walory przyrodnicze rezerwatu mozna poznawac korzystajac z blisko
czterokilometrowej dydaktycznej  Sciezki spacerowo-rowerowej, ktora
poprowadzono m.in. nad leSnymi stawami oraz doling potoku. Warto wejs¢ na
punkt widokowy, z ktérego wida¢ kamieniotom ,Blachéwka”, a takze
przystana¢ na jednym z kilku stanowisk, w ktérych postawiono tablice
informacyjne.
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")) SEGETHWALD

Den Ballungsraum Oberschlesien verbindet man zwar meistens mit dem
Industrierevier, jedoch befindet sich zwischen zwei grofsen Stadten mit langer
Bergbaugeschichte — Tarnowitz und Beuthen -das Teilschutzgebiet
~Segethwald”. Es dehnt sich im oberen Teil des Silberberges (347 m ii.d.M.) im
Tarnowitzer Plateau aus. Schon am Anfang des 20. Jahrhunderts war die

Naturvielfalt des Gebietes bekannt, das dem Grafen Henckel-Siemianowitz
gehorte. Bemerkenswert ist die Tatsache, dass das Naturschutzgebiet auf dem
ehemaligen Bergbaugebiet liegt. Hier wurden unter anderem Silber und spater
Zink gefordert und heute wachst ein dichter Buchenwald, in dem Baume
vorkommen, die bis zu 40 m hoch sind. Der 150 Jahre alte Baumbestand macht
einen aufsergewchnlichen Eindruck und mit etwas Vorstellungsvermogen
kénnen wir uns wie in eine Marchenwelt oder sagenhafte Umgebung versetzt
fiihlen. In den Waldungen kommen einzelne Fichten, Berg-Ahorn und Tannen
vor. Aufmerksamkeit verdienen auch Standorte der Orchideengewaiche. Seit
2017 wird der Segethwald auf der UNESCO-Weltkulturerbeliste gefiihrt, da er



zum Ensemble "Blei-Silber-Zink-
Mine von Tarnowskie Gory und ihr
unterirdisches Wassermanage-
mentsystem" gehort. Das Silber-
bergwerk ist der 15. Eintrag auf der
Weltkulturerbeliste in Polen. Die
Natur kann man auf einem fast vier
Kilometer langen Wander- und
Fahrrad-Lehrpfad ndher kennen-
lernen, der unter anderem tiber
Waldteiche und tber das Flusstal
fuhrt. Es lohnt sich, den
Aussichtspunkt zu besteigen, von
dem man den Steinbruch ,Blachow-
ka” (dt. Blechowka) sehen kann. Man
kann auch an einer von mehreren
Stellen anhalten, an denen
Informationstafeln aufgestellt wur-
den.

Gern weil ich in deinen Hallen,
alter trauter Segethwald!
War’st und bleib’st du doch vor
allem mir der liebste Aufenthalt!
Griin sind wieder deine Buchen,
frisch sprotzt deiner Tannen Reis
froh ich eile aufzusuchen
Maigléckchen, des Maien Preis.

Goldig strahlt durchs Laub die
Sonne, zaubert Gold auf jeden
Baum!

Maienluft und Maienwonne, ihr
entriickt mich Zeit und Raum!
Segethwald du stille Héhe, meiner
Heimat schonster Ort!

Fiihr mich aus dem Erdenwehe
nach der ew’gen Heimat fort!

Dieses Gedicht iiber den
Segethwald stammt von Karl
Mainka (1874-1943).
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PARK W REPTACH
I DOLINA RZEKI DRAMY

Miasto Tarnowskie Gory otoczone jest pigknymi zielonymi terenami,
zachecajacymi do wypoczynku na fonie natury. Jednym z takich miejsc, ktore
lezy na terenie dzielnicy Repty Slaskie i gminy Zbrostawice jest zespot
przyrodniczo-krajobrazowy ,Park w Reptach i dolina rzeki Dramy”. Jest on
sporych rozmiaréow i zajmuje powierzchnie 475,51 ha. Atrakcyjnosc¢
przyrodnicza gestego lasu cenili sobie juz w pierwszej polowie dwczesni
wlasciciele tych ziem, czyli rodzina Henckel von Donnersmarck. Po drugiej
wojnie $wiatowej rezerwat ogloszono pomnikiem przyrody, a w 2002 roku
zespotem przyrodniczo-krajobrazowym. A jest co tu chroni¢ i czym sie
zachwycac! Bodaj najwieksza wartoscia parku sg drzewa, ktére maja charakter
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pomnikowy i stanowia najwieksze tego typu skupisko na Gérnym Slasku.
Okazy te sa takze bardzo leciwe a ponad 60 procent z nich przekroczyto wiek
100 lat. W drzewostanie dominuja buki, pomiedzy ktérymi dostrzec mozna
olsze, lipe, wiaz czy modrzew. Krajobraz urozmaica ptynaca dolinka rzeka
Drama, prawostronny doptyw Klodnicy o dtugosci okoto 25 km. Ze wzgledu
na doskonale warunki ciek ten w przesztosci byt wykorzystywany do hodowli
pstragow, ktore zywily sie czesto wystepujacymi tu rakami rzecznymi. Park to
jednak nie tylko atrakcje przyrodnicze, ale takze wazne dziedzictwo kulturowe
— znalez¢ tu mozna m.in. szyby ,Ewa” i ,Sylwester”, nalezace do Sztolni
Czarnego Pstraga, ktora stuzyta do odwadniania zatozonejw 1784 roku kopalni
rudy otowiowo-srebrowej ,Fryderyk”. Na terenie tych wlosci pod koniec XIX
wieku Donnersmarckowie wzniesli jeden ze swoich pieknych patacow.
Niestety nie przetrwal zawieruchy wojennej, a jego ruiny — cho¢ nadawaty sie
do odbudowy - zostaty ostatecznie wysadzone w powietrze w 1966 roku. Dzi$
w tym miejscu stoi Gornoslaskie Centrum Rehabilitacji ,,Repty”. Zachowato sie
natomiast kilka budynkéw gospodarczych, ktore niestety utracity pierwotny
wyglad ze wzgledu na dokonane w PRL-u przebudowy. W jednym z nich
miesci si¢ Salezjaniski Osrodek Szkolno-Wychowawczy.

PARK IN REPTEN
UND DRAMATAL

Die Stadt Tarnowitz ist von schonen Griinflachen umgeben, die zur Erholung
im Griinen einladen. Ein Erholungsgebiet liegt im Stadtteil Repten (poln. Repty
Slaskie) und in der Gemeinde Broslawitz. Gemeint ist das
Landschaftsschutzgebiet , Park in Repten und Dramatal”. Es ist ein riesiges
Areal mit einer Flache von 475,51 ha. Die Vorteile des dichten Waldes wussten
schon die damaligen Besitzer der Landereinen, die Grafen Henckel von
Donnersmarck zu schiatzen. Nach dem 2. Weltkrieg wurde das Gebiet zum
Naturdenkmal und 2002 zum Naturschutzgebiet erklart. Und was es hier zu
schiitzen und zu bewundern gibt! Den wohl grofiten Wert des Parks machen die
Baume aus, die den Charakter von Naturdenkmalern haben und den grofsten
derartigen Bestand in Oberschlesien darstellen. Die Baume sind sehr betagt
und tiber 60% sind tiber 100 Jahre alt. Im Baumbestand {iberwiegen Buchen,
neben denen Erlen, Linden, Ulmen und Larchen vorkommen. Die Landschaft
belebt die Drama, die durch ein kleines Tal fliefdt, und mit ca. 25 km Lange ein
rechter Nebenfluss der Klodnitz ist. Aufgrund der hervorragenden
Bedingungen wurden einst in dem Fluss Forellen geziichtet, die sich von den
zahlreichen Flusskrebsen erndhrten. Der Park ist nicht nur fiir seine Natur,
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sondern auch fiir das Kulturerbe bekannt. Hier finden wir unter anderem die
Schachte ,Ewa” und ,Sylwester”, die zum Tiefen Friedrich-Stollen (poln.
Sztolnia Czarnego Pstraga) gehorten, welcher der Entwéasserung des 1784
errichteten Blei- und Silbererzbergwerkes (Friedrichsgrube) diente. Gegen
Ende des 19. Jahrhunderts errichtete die Adelsfamilie Henckel von
Donnersmarck ein schones Schloss in dem Park. Das Schloss Repten tiberstand
leider den letzten Krieg nicht und die baufilligen Ruinen wurden 1966
gesprengt. Heute steht an der Stelle das Oberschlesische Reha-Zentrum
»Repty”. Einige Wirtschaftsgebdude sind zwar erhalten geblieben, aber das
urspriingliche Bild wurde nach einigen Baumafinahmen in der Zeit der
Volksrepublik Polen verunstaltet. In einem Gebdaude befindet sich ein
Schulungs- und Erziehungszentrum der Salesianer, einer katholischen
Ordensgemeinschaft.
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LASY KOLO DABROWKI

Buki, sosny, swierki, deby, graby
ibrzozy - przedstawiciele tych gatun- Eisenreich (1867-1945)

kéw tworza gesty i dorodny drzewo- w 1929r. napisat o tych lasach

stan, ktdrego wartos¢ przyrodnicza nastepujgce stowa: , Obszar
chroni rezerwat , Ptuznica” w oko- Dgbrowki zalicza sie do

licach miejscowosci Dabrowka w po- najpiekniejszych miejsc na
wiecie strzeleckim (woj. opolskie). Gornym Slgsku: wysoki las
Spacerujac wsrod tej pieknej przyrody miesz'any = wystepujacymi
warto zadrze¢ nieco glowe — rdzne pomnikami przyrody w sta-

drzewa dziuplaste sprawiaja, ze las rym drzewostanie i z rzad-
P P 13 kimi kwiatami, rozlozyste

wysokie sosny porastajqgce
wydmy, bogactwo ptakéw,
chajmy si¢ w kojace dzwieki natury. zwierzyny townej, potozony z
Bez trudu uslyszymy, a nastepnie dala od zgietku wielkiego
dostrzezemy m.in. dzigciota czarnego. Swiata.”

Niemiecki przyrodnik Gustav

jest miejscem wystepowania wielu
ptakéw. Przystarimy na chwile i wstu-
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Co ciekawe ptak ten wykuwa co roku nowa dziuple, a porzucane przez niego
,domostwa” zostaja z powodzeniem wykorzystane przez inne ptaki, a nawet
wiewiorki, kuny czy nietoperze. Nieco na poinoc, w tych samych lasach,
utworzony zostat rezerwat ,Hubert”, bedacy enklawa zieleni juz w granicach
wojewodztwa $laskiego. Takze i on zostal powotany w celu ochrony
wielogatunkowego lasu, w ktérym dominuja leciwe sosny i deby
poprzeplatane skromniejsza reprezentacja jawordw, bukow, klonéw. , Hubert”
to jednak nie tylko piekna i dziewicza przyroda, ale takze miejsce zbrodni
nazywanej ,Slaskim Katyniem”. Doszto do niej we wrzesniu 1946 roku, gdy w
stodole na jednej z polan komunisci zgromadzili okoto 200 partyzantow,
czlonkow Armii Krajowej oraz Narodowych Sit Zbrojnych, a nastepnie
wysadzilija w powietrze.

WALDER BEI DOMBROWKA

Buchen, Kiefern, Fichten, Eichen, Hainbuchen und Birken bilden den dichten
und reichen Baumbestand, der bei dem Dorf Dombrowka (poln. Dabrowka) im
Landkreis Gleiwitz (Woiwodschaft Schlesien) zum Naturschutzgebiet
,Pluschnitz” erkldrt wurde. Beim Spazieren sollte man - umgeben von der
Schonheit der Natur — den Kopf hochheben und die Baumhdohen betrachten, die
von der Vielfalt der Vogelwelt zeugen. Wir sollten kurz in der Bewegung
innehalten und den beruhigenden Stimmen der Natur lauschen. Ohne Weiteres
horen wir dann unter anderem den Schwarzspecht, der sich auch erblicken
lasst. Bemerkenswert ist, dass er jedes Jahr eine neue Nisthohle baut und die
aufgegebenen ,Standorte” werden von anderen Waldtieren wie Vogeln und
sogar Eichhornchen, Baummardern oder Fledermdusen bezogen. Im Norden
wurde in denselben Waldern das
Naturschutzgebiet ,Hubert” ange- . Der Naturschiitzer Gustav

legt, das eine Griin-Enklave in der
Woiwodschaft Schlesien bildet. Das
Naturschutzgebiet entstand zur
Erhaltung des artenreichen Waldes, in
dem die alten Kiefern und Eichen
iiberwiegen, aber auch Bergahorne,
Ahorne und Buchen vereinzelt
vorkommen. ,, Hubert” steht nicht nur
fur die schone und wilde Natur, son-
dern ist auch Ort eines Verbrechens,
das auch als ,Schlesisches Katyn”
bekannt ist. Im September 1946

Eisenreich (1867-1945) schrieb
1929 iiber diese Wiilder: ,,Das
Gebiet von Dombrowka ge-
hort zu den schonsten Stellen
Oberschlesiens: hoher Mis-
chwald mit manchem Den-
kmal aus der Baumwelt und

mit seltenen Blumen, lang
gestreckte mit Kiefern bewa-
chsene Diinen, eine reiche
Vogelwelt, grosser Wild-
reichtum, Abgeschiedenheit
von der grossen Welt.”




versammelten die Kommunisten in einer Scheune auf einer Lichtung ca. 200
Partisanen, Angehorige der Heimatarmee und der antikommunistischen
Nationalen Streitkrafte (NSZ) und sprengten die Scheune anschlieffend in die
Luft. An dieses tragische Ereignis erinnert heute ein Kreuz auf der Lichtung des
Todes (poln. Polana Smierci).

Dabrowka-.
X Hubertus.
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REZERWAT RODODENDRONOW
W KOCHCICACH

Rodzina Ballestrem prowadzita na Gérnym Slasku ozywiong dziatalnoéé
gospodarcza, a co za tym idzie takze dziatalnos¢ budowlana. Mieszkali zas,
podobnie jak inne rodziny magnatéw przemystowych, w okazalych patacach,
ktére zazwyczaj staly w otoczeniu pigknej przyrody. Nie inaczej bylo w przy-
padku hrabiego Ludwika Ballestrema, ktory swoja rezydencje postawit na
poczatku XX wieku w miejscowosci Kochcice (powiat lubliniecki). W okoli-
cznych dobrach, ktére dzié naleza do Parku Krajobrazowego , Lasy nad Gérna
Liswarta”, posadzil zas sprowadzone z Holandii sadzonki rododendrona,

zwanego tez rézanecznikiem. Dzi$§ matecznik tej rosliny, otoczony gestym
lasem sosnowym, zajmuje powierzchni¢ 4,6 tys. m2. Wiedzie do niego blisko 7
kilometrowa $ciezka przyrodniczo-dydaktyczna "Na Brzoze". Najlepiej
przyjecha¢ tutaj na przetomie maja i czerwca, gdy krzewy kwitng na
intensywny fioletowy kolor. Rezerwat jest otoczony drewnianym ptotem, a po-
dziwianie oblednego pigkna roslin umozliwia platforma widokowa.




NATURSCHUTZGEBIET RHODO-
DENDREN IN KOCHTSCHUTZ

Die Ballestrems waren oberschlesische Unternehmer und sie fiihrten eine rege
Bautatigkeit. Wie es sich gehort, wohnten sie als Grofiindustrielle in
prunkvollen Schlssern, die meistens inmitten der schonen Natur errichtet
wurden. Graf Ludwig Carl von Ballestrem auf Kochtschiitz liefs zu Beginn des

20. Jahrhunderts bei Lublinitz ein Herrenhaus bauen. Auf seinem Gut, auf dem
heute das Landschaftsschutzgebiet ,Walder an der Ober-Lisswarthe ” besteht,
pflanzte er Rhododendren, die er aus den Niederlanden einfiihrte. Ein dichter
Kieferwald umgibt heute den Standort der Pflanze (4,600 m2), an der die
Rhododendren wachsen. Die Stelle erreicht man iiber einen 7 km langen
Lehrpfad , Auf der Birke". Am besten kommt man hier zur Wende von
Mai/Juni, wenn die violetten Straucher intensiv blithen. Aus einer
Aussichtsplattform kann man am giinstigsten die Schonheit der Rosenbaume
bewundern.

Stanowisko
. ﬁjﬂ}é ’. T g I v.,i
A\ fioletowego

\eEors TR T XX
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REZERWAT PRZYRODY BAZANY

We wsi Bazany niedaleko Kluczborka, na obrzezach gestych Lasow
Stobrawskich, w 1969 roku powstal rezerwat przyrody powotany celem
ochrony ,jedynego w wojewddztwie opolskim naturalnego drzewostanu
sosnowego, polozonego na wydmach, z obfitym stanowiskiem jalowca”.
Przedmiotem ochrony jest tu takze widlak jatowcowaty, ktory jest ciekawa
rosling z dwoch powodow. Po pierwsze jego zarodniki wykazuja wlasciwosci
lecznicze i w przesztosci byly wykorzystywane m.in. do wytwarzania zasypek
dlaniemowlat oraz srodkéw pomagajacych w dezynfekgji i gojeniu sie ran, a po
drugie — dzieki temu, Ze zarodniki te s tatwopalne — niegdys w teatrach byty
wykorzystywane do wywolywania efektow specjalnych. Kominiarze zas
uzywali ich do czyszczenia kominow.

Las cieszyl sie zainteresowaniem @ ro raz pierwszy stanowiska
jatowca pod BaZanami zosta-

ty objete ochronq 12.12.1939 r.
Byt to drugi rezerwat przy-
rody utworzony na terenie
rejencji opolskiej.

botanikow juz przed II wojna
$wiatowa. Dzi$ wiadomo jednak, ze
podobnych mu miejsc w wojewo-
dztwie opolskim jest wiecej.




&

') NATURSCHUTZGEBIET BASAN

Im Dorf Basan, unweit von Kreuzburg, am Rande der Waldungen entlang des
Flusses Stober, entstand 1969 ein Naturschutzgebiet, um , den einzigen in der
Oppelner Woiwodschaft natiirlichen vorkommenden Kieferbestand auf Diinen
mit reichlich vorhandenen Wachholdern” zu schiitzen. Der Sprossende
Barlapp steht an dem Standort unter Schutz. Zwei Dinge machen diese Pflanze
besonders interessant. Erstens gelten die Barlappsporen als Heilmittel und in
der Vergangenheit nutzte man sie unter anderem fiir die Zubereitung von
Babypuder und zur Behandlung von Wunden, zweitens — sind Barlappsporen
dafiir bekannt, dass sie leicht brennbar sind und einst im Theater fiir Effekte
und Erzeugung heller Flamme genutzt wurden. Die Schornsteinfeger nutzten
Barenlappen beim Schornsteinfegen.
Der Wald erweckte schon bei Bota- @ Erstmals wurde die Wachol-
nikern vor dem 2. Weltkrieg Interesse. derheide bei Basan am
Heute wissen wir iedoch. dass es in 12.12.1939 unter Schutz ges-
] ,

) tellt, es war damit das zweite
.c'ier _WOlWOdSCha_ft Oppeln mehrere Naturschutzgebiet im Oppel-
dhnliche Stellen gibt. ner Regierungsbezirk.
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REZERWAT PRZYRODY
SREBRNE ZRODELA

W dolinie rzeki Jemielnicy, miedzy miejscowosciami Debska Kuznia, Daniec
i Schodnia (gmina Chrzastowice), czes¢ Obszaru Chronionego Krajobrazu
,Lasy Stobrawsko-Turawskie” zostala uznana za rezerwat przyrody.
Przesadzito o tym wystepowanie trzech zespoldw rosdlinnosci lesnej: tegu

CORINT Sl ) A0 iy p,d'l_ b

wiazowo-jesionowego, legu jesionowo-olszowego i gradu subkontynen-
talnego. W drzewostanie mozna tez spotkac jedyne w wojewddztwie opolskim
stanowisko cisa pospolitego w jego naturalnym srodowisku, a takze potezna
sosne zwyczajng ogloszong pomnikiem przyrody. Zapaleni botanicy wsrod
flory odnajda sporo chronionych gatunkéw roslin. Na mitosnikow entomologii
(nauka o owadach) czeka natomiast zagrozona wazka — szklarnik lesny.
Wszystko to sprawito, ze juz przed druga wojna swiatowa uroczysko bylo
objete szczegdlng troska przyrodnikow. Niewatpliwym walorem turysty-
cznym, ktory na dodatek przesadzil o nazwie tej ostoi sa przeptywajace w pot-
nocnej czesci Srebrne Zrodta, czyli srebrzyscie mieniace sie w storicu zrédlisko
Jemielnicy.
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NATURSCHUTZGEBIET
»SILBERQUELLEN"

Im Tal des Flusses Himmelwitz |
(poln. Jemielnica) wurde zwischen
den Ortschaften Dembiohammer,
Danietz und Schodnia (Gemeinde
Chronstau) aus dem Landscha-
ftsschutzgebiet ,Stober-Turawa-
Waldungen” ein Teilgebiet
abgetrennt und zum Natur-
schutzgebiet erklart. Entscheidend |
waren hierfiir drei Arten von |
Mischwidldern: Ulmen-Eschen-
bruchwald, Erlen-Eschenbruchwald
und subkontinentaler Eichen- |
Hainbuchen-Wald. Es ist auch der [
einzige Standort in der ganzen |
Woiwodschaft Oppeln, an dem die
Europdischen Eibe in ihrem
urspriinglichen Umfeld finden kann. = = o
Es gibt auch eine riesige Waldkiefer, = _
die zum Naturdenkmal erklart i At V9 A
wurde. Leidenschaftliche Botaniker = S P S A
finden in der hiesigen Pflanzenwelt -~ ‘?57,: \ : o) LR o4 i
etliche geschiitzte Pflanzenarten. ‘;'é" _.\ \om
Hobby-Entomologen (Insekte- ‘56\ - 2% \
nforscher) finden hier auferdem eine Ty & 94
vom Aussterben bedrohte Libelle-
nart: die Zweigestreifte Quelljungfer. @ 11 der Zwischenkriegszeit
All das hatte zur Folge, dass das l fanden an den Silberquellen
Forstrevier schon vor dem 2. gesellige Treffen oon Vete-
Weltkrieg von Naturliebhabern ranen des _lj Weltkriegs, und
geschiitzt wurde. Das touristische ;lhren Ll e Stfltt' ST
Highlight, das dem Refugialgebiet Bir;i c’;cbelfdh asnp gaezlz:;zvefo Z}TZ
den Namen gab, sind die im Norden

) . Fischzucht betrieben - die
sprudelnden Silberquellen. Es ist das Briicken wurden allerdings im

Quellengebiet der Himmelwitz, 2. Weltkrieg zerstort, und die
dessen Wasser in der Sonne silbern Fischzucht gibt es auch nicht

glanzt. mehr.

9
¢ Rezerwat
. Srebrne
Zrodla
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STAW NOWOKUZNICKI

Posrod gestych lasow Obszaru Chronionego Boréw Niemodlinskich, zaledwie
12 km na poludnie od Opola (wies Nowa Kuznia, gmina Pruszkéw)
znajdziemy malowniczy rezerwat Stawu Nowokuznickiego obejmujacy teren
zbiornika oraz otaczajacych go podmoklych zarosli z trzcing, tatarakiem i pat-
kami wodnymi, a dalej lasem olchowym i wierzbina. Zostat objety ochrong
prawna w 1957 roku a w 2012 roku powiekszono jego obszar tak, ze dzi$
zajmuje powierzchnie blisko 29 ha. Zainteresowanie tutejsza fauna, a zwla-
szcza flora niemieccy przyrodnicy wykazywali juz znacznie wczesniej, bo
w drugiej polowie XIX wieku. Wystepuje tu wiele gatunkow zwierzat,
zwlaszcza ptakow wodno-blotnych jak perkozy, czernice, tyski, tabedzie
a takze roslin wodnych: grzybienie biale, grazele zobtte, salwinia plywajaca,
pltywacz drobny, ptywacz zwyczajny. Najwazniejszymi jednak okazami, ktore
znajduja si¢ pod ochrong tego rezerwatu sa kotewka orzech wodny, roslina
jednoroczna z rodziny krwawni-

@ Wwalther Gleisberg (1891-
1968), jeszcze jako pracownik
szkoty ogrodniczej w Prusz-
kowie, opowiadal sie juz w

cowatych oraz aldrowanda pecherzy-
kowata, unikatowa roslina... mieso- l

zerna! Zywi sie ona przede wszyst-

kim zooplanktonem, a takze larwami 1920 r. za objeciem ochrong
komaréw oraz narybkiem o mikro- tych terenéw. Inni przyro-
skopijnych wrecz rozmiarach. Obie dnicy sprzeciwili sig planom
rosliny sa w Polsce bardzo rzadkie i osuszenia stawu i przeksztat-

wystepuja na bardzo nielicznych cenia go w tereny orne.
W 1935 r. ustanowiono na

terenie stawu rezerwat przy-
rody na podstawie przepisow
7 ) Ustawy Rzeszy o Ochronie
salwinia ptywajaca. Przyrody.

stanowiskach. Staw jest fragmen-
tarycznie gesto porosniety grzybie-
niem, grazelami i réwniez chroniona
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NEUHAMMER TEICH

In den dichten Waldern des
Schutzgebietes ,Falkenberger Hoch-
wald” liegt nur 12 km siidlich von
Oppeln entfernt das Dorf Neuhammer
(Gemeinde Proskau), in dem sich das
malerisch gelegene Naturschutzgebiet
,Neuhammer Teich” mit einem Teich
und umliegenden Feuchtgebieten, die
durch Schilf, Kalmus und Rohrkolben
bewachsen sind, befindet. Auf dem
Schutzgebiet findet man einen Erlen-
wald und Weidengebiisch, die offiziell
seit 1957 unter Schutz stehen. 2012
wurde das Gebiet erweitert und heute

@ waither Gleisberg (1891-
1968), der damals an der
Gartenbauschule in Proskau
titig war, plidierte Dbereits
1920 fiir den Schutz des
Gebietes. Auch andere Natur-

schiitzer widersetzten sich

damaligen Plinen, das
Teichgebiet in Ackerland
umzuwandeln. 1935 wurde der
Teich auf Grundlage des
Reichsnaturschutzgesetzes
zum Naturschutzgebiet
erklirt.

erstreckt es sich auf einer Flache von 29 ha. Deutsche Naturforscher zeigten ihr
Interesse an der hiesigen Pflanzen- und Tierwelt bereits in der zweiten Halfte
des 19. Jahrhunderts. Hier kommen zahlreiche Tierarten, insbesondere Wasser-
und Sumpfvogel wie Lappentaucher, Reiherenten, Blasshiihner, Schwane und
viele Wasserpflanzen wie zum Beispiel: Weifle Seerosen, Teichrosen, Gemeiner
Schwimmfarn, der Kleine Wasserschlauch und der Gewohnliche

Zu den
wichtigsten geschiitzten Pflanzena-
rten zahlt die Wassernuss,
einjahrige Wasserpflanze aus der
Familie der Weiderichgewachse und
die Wasserfalle (auch Blasige
Aldrovanide genannt), eine einzi-
gartige fleischfressende Pflanze! Ihre
Erndhrung besteht iiberwiegend aus
Zooplankton, aber auch aus Miicken-
larven und winziger Fischbrut. Beide
Pflanzen kommen in Polen extrem
selten und nur an wenigen Standorten
vor. Stellenweise wachsen dicht im

Wasserschlauch vor.

eine

Teich Seerosen, Teichrosen und der

Gemeine Schwimmfarn, der auch
unter Schutz steht.
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JEZIORO OTMUCHOWSKIE

riip et

Plaze, lezaki, zaglowki i rowerki wodne! To nie opis jakiego$ nadmorskiego
kurortu, lecz bardzo atrakcyjnego pod wzgledem rekreacyjnym Jeziora
Otmuchowskiego. W istocie jest to zbiornik retencyjny o powierzchni 20,6 km’,
ktory powstat w latach 1928-33 na rzece Nysa Klodzka, tuz powyzej miasta
Otmuchow. Nie jest jednak jedynym akwenem w tej okolicy, ale jednym z ele-
mentéw tzw. Kaskady Nysy Klodzkiej w srodkowym biegu tej rzeki, na co
sktadaja sie jeszcze jeziora: Topola, Kozielno tworzace Zalew PaczkowskiiNys-
kie. Wraz z otwarciem zapory w czerwcu 1933 roku, uruchomiona zostata takze
elektrownia wodna. Wody jeziora obfituja w liczne gatunki ryb, a ponadto
okolica zamieszkiwana jest przez wiele gatunkoéw ptakow. Najbardziej
unikalnei to w skali catego kraju jest siedlisko czapli siwe;j.

@ Budowa zbiornika retencyjnego wzbudzila kontrowersje wsrod wielu
przyrodnikow, ktorzy obawiali sig, Ze zostang zagroZone pobliskie
znajdujqce sig pod ochronq ostoje ptakoéw. Jeden z takich chronionych

o nazwie ,der Rauden” znajdowat sie nieopodal wsi GrofS Ellguth

(Ligota Wielka) i byl w posiadaniu Eberharda Dreschera (1872-1938).

Drescher posiadal bogate zbiory przyrodnicze, ktére udostepnil

Muzeum Gornoslgskiemu w Bytomiu, gdzie znajdujq sie po dzier

dzisiejszy.
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OTTMACHAUER STAUSEE

Strande, Liegestiihle, Segelboote und Tretboote! Das ist ja keine Beschreibung
eines Seebades, sondern des attraktiven Naherholungsgebietes am
Ottmachauer Stausee. Im Kern handelt es sich dabei um einen Stausee mit einer
Flache von 20,6 km2, der um die Wende 1920er und 1930er (1928-33) auf dem
FlufS Glatzer Neifie in der Ndhe der Stadt Ottmachau entstanden ist. Das ist
nicht der einzige See in der Umgebung. Er ist Bestandteil der sogenannten
Kaskade der Glatzer Neifle im mittleren Lauf des Flusses. Die Kaskade setzt
sich aus folgenden Stauseen zusammen: Reichenau und Kosel - beide
Speicherbecken bilden den Patschkauer Stausee - sowie Neifler Stausee.
Gleichzeitig mit der Sperre wurde im Juni 1933 auch das Wasserkraftwerk in
Betrieb genommen. Im See kommen zahlreiche Fischarten vor und in der
Umgebung herrscht wahre Artenvielfalt der Vogel-Fauna. Polenweit gilt der
hiesige Lebensraum der Graureiher als einmalig.

\\Bif.w R “sl
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fezioro Otmuchewskie

@ Als der Stausee erbaut wurde, gab es Bedenken von wvielen

Naturschiitzern, die befiirchteten, dass naheliegende
Vogelschutzgebiete gefihrdet wiirden. Eines dieser Gebiete bei dem
Dorf Grof Ellguth (Ligota Wielka) war der Rauden, der sich in Besitz
von Eberhard Drescher (1872-1938) befand. Drescher hatte eine grofse
naturwissenschaftliche Sammlung, die er dem Oberschlesischen

Museum in Beuthen zur Verfiigung stellte, wo sie sich noch heute
befindet.
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REJVIZ

Po czeskiej stronie Gérnego Slaska
wyrastaja niewysokie, ale bardzo
malownicze Gory Opawskie (cz.
Zlatohorska vrchovina), czesciowo
zahaczajace o teren Polski) i wcho-
dzace w sktad Jesionikéw w Sudetach
Wschodnich. To niewielkie pasmo,

@® Badacze torfowisk intereso-
wali sie Rejviz juz w latach
dwudziestych ubieglego wie-
ku, poniewaz znajdowalo sie

tam torfowisko wysokie.
Wtedy wystepowaly na nim
dziki rozmaryn i rosiczka,
ktore byty objete ochrong.

ktorego najwyzszy szczyt — Pricny
vrch (pl. Gora Poprzeczna) — osiaga
wysoko$¢ 975 m n.p.m. Tutaj, w gra-
nicach miasta Zlaté Hory znajduje si¢ osada Rejviz, do ktoérej przylega
Narodowy Rezerwat Przyrody Rejviz. Zostal zatozony w 1955 roku w celu

ochrony torfowisk, ktérych wiek szacowany jest na 6-7 tys. lat. Uchodza one za
najlepiej zachowane w catej Republice Czeskiej. Najwieksza atrakcja rezerwatu
jest Wielkie Jezioro Torfowe o powierzchni 0,17 ha. Jego maksymalna glebokos¢
siega 2,95 m, przy czym do 3 metréw osiaga warstwa torfu na dnie akwenu.

Wiy .
o g X

Wiedzie do niego drewniana $ciezka dydaktyczna, poprowadzona niczym

pomost, tak, by nie naraza¢ na zniszczenie endemicznej roslinnosci. Brzeg
jeziora jest porosniety przez sosne hakowata oraz typowe dla takiego obszaru
mchy. Oprécz Wielkiego Jeziora, na zachodzie rezerwatu natknac¢ si¢ moznana
Mate Jeziorko Torfowe. (Optata za parking 10 zi, optata za wstep 8 zt za osobe
dorosta, 6 z1 za dziecko, mozliwo$¢é placenia w PLN).
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REIHWIESEN

Im bohmischen Teil Oberschlesiens
ragen malerisch die Hohen des
Zuckmanteler Berglandes (Oppa-
gebirge, poln. Géry Opawskie, tsch.
Zlatohorska vrchovina) heraus. Die
Auslaufer der Berge reichen bis nach
Polen und das Bergland selbst gehort
zum Altvatergebirge (Ostsudeten).
Der hochste Berg in dem kleinen
Gebirgszug ist der Querberg (poln.
Gora Poprzeczna), der die Hohe von 975 m ii.d.M. erreicht. Hier befindet sich
das noch zur Stadt Zuckmantel gehorige Dorf Reihwiesen, an welches das
Nationale Naturschutzgebiet ,Rejviz” anlehnt. Das Gebiet wurde 1955 zum
Schutzgebiet erklart, um das Moor zu schiitzen, dessen Alter auf 6.000 -7.000
Jahre geschitzt wird. Der Grofse Moosbruch gilt als das am besten erhaltene
Moorgebiet in der Tschechischen Republik. Die meisten Besucher des
Naturschutzgebietes kommen hier wegen dem Grofden Siihnteich, der 0,17 ha
grofs und bis 2,95 m tief ist. Die Torfschicht auf dem Teichboden ist bis zu 3 m
stark. Zum Teich fiihrt ein Holzsteg, um die spezifische Moorflora vor dem
Zertreten zu bewahren. Den Uferstreifen bewachsen Hakenkiefer und
typisches Moos. Neben dem Grofien Siihnteich befindet sich im westlichen Teil
des Schutzgebietes der Kleine Siihnteich. (Parkplatzgebiihr: 10 PLN,
Eintrittsgebiihr 8 PLN fiir Erwachsene und 6 PLN fiir Kinder, man kann auch in
polnischer Wahrung bezahlen).

@® Der Reihwiesen war fiir
Moorforscher bereits in den
20er Jahren interessant, da es
sich um ein Hochmoor han-

delte. Damals kamen dort
wilder Rosmarin und Sonnen-
tau vor, die unter Schutz
standen.

Jese r'uk
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GORA GIPSOWA

Step w $rodku Gérnego Slaska? Oczywiscie, ze to mozliwe! Rezerwat przyrody
,Gora Gipsowa” chroniacy niezwykly krajobraz stepowy znajduje si¢ w Dzier-
zystawiu nieopodal miejscowosci Kietrz w powiecie glubczyckim. Rozciaga sie
na potudniowym stoku niewielkiego wyniesienia zwanego Gora Gipsowa (285
mn.p.m.) na terenie Plaskowyzu Glubczyckiego, gdzie w latach 1812-1972 roku
prowadzona byta eksploatacja naturalnych zt6z gipsu. Przyrodnikom teren ten
wydawat si¢ interesujacy juz w pierwszej potowie XIX wieku, ale dopiero w
pierwszych dekadach nastepnego stulecia podjeto dziatania na rzecz formalnej
ochrony naturalnych waloréw tego miejsca. Gdy po Il wojnie $wiatowej region
przypadt Polsce, w 1957 roku wytyczono tutaj rezerwat, ktdrego celem byta
ochrona roslinnosci stepowej. Chodzi przede wszystkim o murawy
kserotermiczne, czyli rosliny cieplo- i swiattolubne, ktére wystepuja w klimacie
cieptym i suchym potudniowej oraz potudniowo-wschodniej Europy. Niektore
z gatunkéw odbyty fenomenalng wrecz wedrowke i przybyty tu z basenu
Morza Srédziemnego, co znajduje odzwierciedlenie w ich nazwach. Spotkaé tu
wiec mozna perz siny, targanek pecherzykowaty, ostrozen pannoniski, kostrze-
we walezyjska, oman szorstki czy dzwonek bolonski.

@ jeden - gléownych osob, ktore zaangazowatly sig¢ w ochrone przyrody
na tym obszarze, byl Richard Keilholz (1873-1937), nauczyciel
tkactwa z Katscher (Kietrz). W 1935 r. ustanowiono na Gorze
Gipsowej rezerwat przyrody. R. Keilholz napisat: ,Nie skrywa
wprawdzie skarbow obiecujgcych sSwietlang przysztosé, ale za to
kryje w sobie drogocenne kamienie szlachetne Swiadczqce o dziataniu
mocy Bozej w wiecznej naturze.”
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KALKBERG BEI KATSCHER

Eine Steppe in Oberschlesien? Natiirlich ist das moglich! Das
Naturschutzgebiet ,Kalkberg” schiitzt eine einmalige Steppenlandschaft in
Dirschel bei Katscher im Landkreis Leobschiitz. Es erstreckt sich iiber den
stidlichen Hang eines Hiigels, der Gipsberg (Pontischer Hiigel) (285 m ii.d.M.)
genannt wird und auf der Hochflache des Leobschiitzer LofShiigellandes (poln.

% -. Ptaskowyz Gtub-

|\ ﬁ‘ czycki) liegt, wo in den

@, A Jahren 1812-1972 Gips

""""" \ abgebaut wurde.

3 -..as.‘\u\;as;;;niak Naturforscher wussten

i sl es schon in der ersten

! imar O\ Halfte des 19.
Opawskie ||

Jahrhunderts zu

schatzen. Erst in den

f ersten Jahrzehnten des
. vergangenen Jahrhun-
S derts wurden MafBna-
° . j - hmen ergriffen, um die

o O E b o I nattirliche Vielfalt an

¥ Rezepwaty \,
§Gara Gipsowa

T4

W B dem Ort zu schiitzen.
®ow o, oW g | | Als nach dem 2.
SR ! Weltkrieg die Region an
Polen f1e1 wurde 1957 ein Naturschutzgeblet ins Leben berufen, in dem die
Steppenpflanzen unter Schutz gestellt wurden. Es handelt sich dabei vor allem
um das warmeliebende Grasland, also um Xerophyten und Sonnenpflanzen,
die an warmen und trockenen Standorten im Siid- und Siidosteuropa
vorkommen. Einige Pflanzenarten begaben sich auf eine wundersame
Wanderung und kamen hierher aus dem Mittelmeerraum, was sich in den
Namen wiederspiegelt. Hier trifft man auf Zwischen Quecke (bekannt auch als
Graugriine Quecke), Kicher-Tragant, Ungarische Kratzdistel, Walliser

Schafschwingel, Rauhaariger Alant oder Filz-Glockenblume.

@ 1nsbesondere der Webelehrer Richard Keilholz (1873-1937) aus
Katscher setzte sich fiir den Schutz des Gebietes ein. 1935 wurde der
Kalkberg zum Naturschutzgebiet erkliirt. Keilholz beschrieb es so: ,,Es
bietet zwar keine Schitze, die eine goldene Zukunft verheifSen, wohl

aber birgt es kostbare Edelsteine als Zeuge von Gottes Walten in der
ewigen Natur.”
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GORA SW. ANNY

Wojewodztwo opolskie tez ma swojq Szwajcarie (zob. Szwajcaria Rachowicka
dla wojewodztwa $laskiego). Mowa o ,,Gornoslaskiej Szwajcarii” potozonej
w miejscowosci Czarnocin, na stokach Gory sw. Anny (407,6 m n.p.m.; skraj
gminy Lesnica) — tej, na ktorej szczycie wznosi si¢ stynne sanktuarium,
niezwykle wazne miejsce dla kultury, historii oraz tozsamosci Gérnego Slaska.
Okolica ta to takze cenne zasoby przyrodnicze, ktore w 1988 roku zostaty objete
ochrona jako , Park Krajobrazowy Goéra sw. Anny” o powierzchni ponad 5 tys.
ha (obejmuje gminy: Lesnica, Gogolin, Strzelce Opolskie, Zdzieszowice,

Ujazd). Poznawanie tej malowniczej krainy najlepiej zacza¢ od wspomnianego
Czarnocina, niewielkiej enklawy zatopionej wsréd bukowego boru. Juz
w dwudziestoleciu miedzywojennym byt on popularnym miejscem wycieczek.
Na pagdrkowatych wzniesieniach nad doling strumienia £.acka Woda znajduja
si¢ dwa rezerwaty. Pierwszy z nich to , Grafik”, potozony okoto kilometra na
potudnie od zabudowan wioski. Nazwa uroczyska pochodzi od krzyza
(zwanego Grafikiem) postawionego w miejscu $mierci hrabiego Hipolita
Renarda, modego dziedzica tych ziem, ktdry zginat po niefortunnym postrzale
w 1855 roku. W rezerwacie troska objety jest przede wszystkim starodrzew
bukowy oraz rézne formy powstate w wyniku erozji podtoza lessowego: jary,
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leje krasowe, suche dolinki, parowy czy wawozy, ktore czyniaq to miejsce
niezwykle malowniczym. Po drugiej stronie potoku Lacka Woda znajduje si¢
kolejny rezerwat o nazwie ,Boze Oko”, ktory réwniez chroni stary drzewostan
buka z domieszka innych drzew oraz rézne formy krajobrazu. W tym wypadku
nazwa pochodzi od kapliczki, ktéra wedtug legendy zostata po raz pierwszy
postawiona w XV wieku, w miejscu gdzie objawila si¢ sw. Anna wedrujaca na
Gore sw. Anny (wOwczas jeszcze pod nazwa Gora $w. Jerzego). Inna wersja tego
podania mowi, ze le$niczy posrdd drzew dostrzegl symbol Bozej Opatrznosci.
Niestety w 2018 roku jeden z bukéw zwalil si¢ na kapliczke i zniszczytja niemal
doszczetnie. Przez oba rezerwaty biegnie Sciezka dydaktyczna ,Z Gory sw.
Anny do Zalesia Qlaskiego przezrezerwat, Grafik” i, Boze Oko”.

To jednak w zadnym wypadku nie koniec przyrodniczych atrakcji na tym
wzniesieniu. Skierujmy si¢ teraz do rezerwatu ,Lesisko” porosnigtego
stuletnimi bukami i poprzecinanego malowniczymi wawozami, a takze do
rezerwatu , Biesiec”, gdzie obok lasu bukowego czekaja na nas kolejne cuda
stworzone przez nature. Obejmuje on bowiem dwa wzniesienia Biesiec (350 m
n.p.m.) i Wysocka Gore (385 m n.p.m.) z tzw. wychodniami z wapienia, czyli
skalnymi sterczynami wychodzacymi spod powierzchni ziemi. Tworza one
skatki osiagajace do 3 metréw wysokosci. Szate roslinng, oprdécz drzew, tworza
liczne gatunki roslin, w tym te podlegajace ochronie. Przez rezerwat przebiega
éciezka edukacyjno — rekreacyjna ,Z Goéry Sw. Anny do Ligoty Dolnej przez
Zyrowa”.

Zupelnie inne walory oferuje rezerwat florystyczny , Ligota Dolna”, gdzie dla
odmiany nie zaglada si¢ dla dziewiczego starodrzewia, ale... dla krajobrazu
stepowego z roslinnoscig kserotermiczna, czyli sucho- i cieptolubna. Panuja tu
specyficzne warunki klimatyczne i geologiczne - wystepuje duze
naslonecznienie, wapienne podloze iniska wilgotnos¢.

Na potudniowo-zachodnim zboczu Géry Swietej Anny, w dawnym
kamieniotomie bazaltu i wapienia, ktéry znajduje si¢ na miejscu wulkanu
czynnego okoto 27 milionéw lat temu, w 1971 roku utworzono geologiczny
rezerwat przyrody "Géra Swietej Anny". Zainteresowanie geologéw
i przyrodnikow wzbudzat juz od poczatku XX wieku. Jego celem jest ochrona
,zjawisk geologicznych oraz ochrona i odbudowa zagrozonych siedlisk
muraw naskalnych i kserotermicznych”. Mozna tu spacerowac $ciezka , o
rezerwacie geologicznym”, natomiast po drodze bedacej zachodnia granica
kamieniotomu biegnie $ciezka przyrodniczo-dydaktyczna ,Wokét Gory Sw.
Anny”. Wedrujac po rezerwatach Gory sw. Anny nie sposob pominac¢ roli tych
stron w trakcie powstan $laskich — przypomina o tym i upamietnia te
wydarzenia Pomnik Czynu Powstanczego oraz Muzeum Czynu
Powstanczego.
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ST. ANNABERG

Die Schlesische Woiwodschaft hat eine eigene Schweiz (die so genannte
Rachowitzer Schweiz). Die Oppelner Woiwodschaft hat auch eine eigene,
namlich die ,,Oberschlesische Schweiz”, die in Scharnosin (poln. Czarnocin) am
Fufle von Sankt Annaberg (407,6 m ii.d.M.) am Rande der Gemeinde Leschnitz
liegt. Auf dem Gipfel ragt tiber die Umgebung die beriihmte Wallfahrtskirche,
welche die Kultur, Geschichte und Identitdt Oberschlesiens pragt. In der
Umgebung gibt es wertvolle Naturbestandteile, die seit 1988 als
,Landschaftsschutzgebiet Sankt Annaberg” unter Schutz stehen. Das
Schutzgebiet dehnt sich auf der Flache von tiber 5.000 ha aus und umfasst die
folgenden Gemeinden: Leschnitz, Gogolin, Grof$ Strehlitz, Deschowitz, Ujest.
Die Besichtigung der malerischen Landschaft beginnt man am besten in
Scharnosin, einem kleinen abgelegenen Ort inmitten von Buchenwéldern. Der
Orterfreute sich bereits in den 1920er Jahren grofSer Beliebtheit als Ausflugsziel.
In der Hiigellandschaft liegen tiber dem Tal des Flusses Lenkauer Wasser (poln.
Lacka Woda) zwei Naturschutzgebiete. Das erste heifst ,Grafik” und liegt ca.
1 km siidlich von der Dorfbebauung. Der Name wird von einem Denkmal mit
Kreuz (genannt ,Grafik”) abgeleitet, das am Todesort des Grafen Hypolith
Renard erbaut wurde. Der Name stammt wahrscheinlich aus dem slawischen
Wort ,,Grafik”, das die Verkleinerungsform von ,,Graf” ist. Der genannte junge
Gutsherr ist 1855 nach einem Ungliick Schussverletzungen erlegen. Im
Waldgebiet werden alte Buchen und unterschiedliche Gebilde geschiitzt, die
durch Erosion im Lossboden entstanden sind. Man stofst in der Karstlandschaft
auf Hohlwege, Sinkhohlen, Dolinen und Schluchten, die das Gebiet malerisch
gestalten. Auf dem anderen Ufer vom Lenkauer Wasser befindet sich ein
weiteres Naturschutzgebiet, das , Gottesauge” (poln. Boze Oko) genannt wird.
Hier schiitzt man auch den alten Baumbestand bestehend aus Buchen
vermischt mit anderen Biumen und unterschiedlichen Landschaftselementen.
Der Name kommt von einem Bildstock, der —wie die Sage will — zum ersten Mal
im 15. Jahrhundert an dieser Stelle aufgestellt wurde, an der die heilige Anna
erschienen ist, als sie nach Sankt Annaberg wandern sollte, der damals noch St.
Georgsberg hiefs. Nach einer anderen Sage sollte dort ein Forster zwischen den
Baumen das Auge der Vorsehung gesehen haben. 2018 stiirzte leider eine Buche
auf den Bildstock und er wurde fast vollstandig zerstort. Beide
Naturschutzgebiete durchquert der Lehrpfad , Aus Sankt Annaberg nach
Salesche”.

Das sind jedoch nicht alle Naturschutzgebiete auf dem Berg. Wir begeben uns
Richtung des Naturschutzgebietes ,Lesisko” (Lesisko bedeutet in slawischer
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Sprache einen dunklen Wald). Es gibt hier hundertjahrige Buchen und
malerische Hohlwege. Anschlieflend begeben wir uns zum Naturschutzgebiet
,Biesiec” (slawisch Bies: Damon, Bose, Teufel), wo es auSer dem Buchenwald
noch weitere Wunder der Natur gibt. Die Erhebung Biesiec (350 m ii.d.M.) und

Wysocka Gdra (385 m ii.d.M.) Der Name des Berges geht auf den Ortsnamen
Wyssoka zuriick. An beiden Orten gibt es Kalkaufschliisse also Stellen, an
denen Kalkfelsen aus der Erde zu Tage treten. Die Felsen sind bis 3 m hoch. Den
Bewuchs bilden hier Baume und eine Pflanzendecke unter anderem mit
geschiitzten Pflanzen. Durch das Naturschutzgebiet fiihrt der Lehrpfad ,Von
Sankt Annaberg nach Nieder Ellguth {iber Zyrowa”.

Einen ganz anderen Anblick bietet das Pflanzenschutzgebiet ,, Nieder Ellguth”
(poln. Ligota Dolna) auf, wo man zwar keinen unberiihrten alten Baumbestand,
aber dafiir zur Abwechslung eine Steppenlandschaft mit Xerophyten und
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Sonnenpflanzen bewundern kann. Hier herrschen spezifische klimatische und
geologische Bedingungen: intensive Besonnung, Kalkboden und geringe
Feuchtigkeit.

Am stidwestlichen Abhang von Sankt Annaberg wurde in einem stillgelegten

Basalt- und Kalksteinbruch an der Stelle, wo ein Vulkan vor ca. 27 Mio. Jahren
noch aktiv war, im Jahr 1971 der Geologische Naturpark "Sankt Annaberg"
angelegt. Die Geologen und Naturforscher interessierten sich fiir diese Stelle
schon am Anfang des 20. Jahrhunderts. Der Zweck ist die Erhaltung ,der
geologischen Erscheinungen und Schutz und Wiederherstellung bedrohter
Felsenrasen und Xerophyten”. Man kann entlang des Lehrpfades
,Geologisches Naturschutzgebiet” spazieren. Entlang der Westgrenze des
Steinbruches fiihrt der Lehrpfad ,Um Sankt Annaberg herum”. Bei der
Wanderung durch die Naturschutzgebiete im Annabergland soll die
Bedeutung der Gegend wahrend der schlesischen Aufstande nicht unerwahnt
bleiben. An diese Ereignisse erinnert das ,,Denkmal der Aufstandischen Tat”
und im ,,Museum der Aufstandischen Tat” erfahrt man mehr davon.
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